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Administracinė informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

Duck® 100% Anti-Limescale

Duck® 100% Limescale Marine

Duck® 100% Limescale Remover Marine

Duck® 100% Anticalcar - detergent lichid pentru toaletă

Duck® 100% Anticalcar Marine

Duck® 100% Disincrostante

Duck® 100% Kalkfri – Marine

Duck® 100% Kalkfjerner – Marine

Duck® 100% κατά των αλάτων

Duck® 100% κατά των αλάτων - Marine

Duck® 100% против котлен камък

Duck® 100% odstraňovač vodného kameňa

Duck® 100% odstraňovač vodného kameňa - Marine

Duck® 100% odstraňovač vodního kamene

Duck® 100% odstraňovač vodního kamene - Marine

Duck® 100% przeciw kamieniowi Marine – żel do czyszczenia i dezynfekcji toalet

Duck® 100%-tni uništavač kamenca - Marine

Duck® 100% vízkőoldó – WC tisztító folyadék

Duck® 100% vízkőoldó marine – WC tisztító fertőtlenítő folyadék

Canard® 100% Anti-tartre

Canard® 100% Détartrant Marine

Canard® 100% Détartrant Marine / Canard® 100% Kalkaanslagvernietiger Marine

WC Ente® 100% Anti-Kalk

WC Ente® 100% ANTI-KALK Marine

WC-EEND® Nr. 1 Ontkalker toiletreiniger Marine

Pato® 100% Anti-cal

Pato® 100% Anti-cal Marine

Pato® 100% Anticalcário

Pato® 100% Anticalcário Marine

00 null null® Urinstein & Kalklöser

00 null null® Urinstein & Kalklöser - Marine
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1.2. Autorizacijos liudijimo turėtojas

Autorizacijos liudijimo turėtojo
pavadinimas (vardas ir
pavardė) ir adresas

SC Johnson Europe Sàrl

Z.A. la Piece 8 1180  Rolle Šveicarija

Pavadinimas

Adresas

Autorizacijos liudijimo numeris
EU-0030299-0000 1-1

R4BP 3 sprendimo nuorodos
numeris EU-0030299-0001

Autorizacijos liudijimo data 17/11/2017

Autorizacijos liudijimo
galiojimo pabaigos data 31/10/2033

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas SC Johnson Europlant BV

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

PO Box 38 3640 AA Mijdrecht Nyderlandai

Groot Mijdrechtstraat 81 3641 RV Mijdrecht Nyderlandai

1.4. Veikliosios (-iųjų) medžiagos (-ų) gamintojas (-ai)
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Gamintojo pavadinimas SC Johnson Europe Sàrl

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Šveicarija

Ludwigstraße 12 D-47495 Rheinberg Vokietija

Veiklioji medžiaga 36 - Druskos rūgštis

2. Produkto sudėtis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybinė ir kiekybinė informacija apie biocidinio produkto sudėtį

Bendrasis
pavadinimas IUPAC pavadinimas Funkcinė

paskirtis CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)

Druskos rūgštis Hydrochloric acid Veiklioji
medžiaga 231-595-7 6

2,2'-(octadec-9-
enylimino)bisethanol

2-[(2-hydroxyethyl)[(9E)-
octadec-9-en-1-
yl]amino]ethan-1-ol

Kita sudedamoji
dalis 25307-17-9 246-807-3 2,14

Alcohols, C13-15-
branched and linear,
ethoxylated

Alcohols, C13-15-
branched and linear,
ethoxylated (1-2.5 mol
EO)

Kita sudedamoji
dalis 157627-86-6 1

Diphenyl ether 1,1'-Oxybis-benzene Kita sudedamoji
dalis 101-84-8 202-981-2 0,0045

2.2. Formuliacijos tipas

AL - Bet koks kitas skystis

3. Pavojingumo ir atsargumo frazės

Pavojingumo kategorijos Gali ėsdinti metalus.

Smarkiai nudegina odą ir pažeidžia akis.

Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazės Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turėkite produkto talpyklą ar jo etiketę.

Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
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Neįkvėpti garų.

Kruopščiai nuplauti rankas po naudojimo.

Nedelsiant skambinti APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR INFORMACIJOS
BIURĄ/kreiptis į gydytoją.

PATEKUS ANT ODOS (arba plaukų):Nedelsiant nuvilkti visus užterštus drabužius.Odą
nuplauti vandeniu vandeniu.

PATEKUS Į AKIS:Atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.Išimti kontaktinius lęšius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

PRARIJUS:Išskalauti burną.NESKATINTI vėmimo.

ĮKVĖPUS:Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina patogi padėtis, leidžianti laisvai
kvėpuoti.

Užterštus drabužius išskalbti prieš vėl juos apsivelkant.

Laikyti tik originalioje pakuotėje.

Laikyti užrakintą.

Saugoti, kad nepatektų į aplinką.

turinį išpilti (išmesti) į pagal vietines taisykles..

4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite aprašymą

Naudojimas 1 - Baktericidas: dezinfekcinis unitazų valiklis, naudojamas virš vandens linijos –
neprofesionaliam naudojim

Produkto tipas
PT 02 - Dezinfekantai ir algicidai, kurie nėra skirti tiesioginiam žmonių ar gyvūnų
naudojimui

-
Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprašas
Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (įskaitant
vystymosi stadijos)

Mokslinis pavadinimas: duomenų nėra
Bendrinis pavadinimas: Bakterijos
Vystymo stadija: netaikytina

Naudojimo sritis
vidaus

Dezinfekcinis unitazų valiklis

Naudojimo metodas (-ai)
Metodas: užliejimas
Išsamus aprašymas:
Išspauskite produkto po unitazo apvadu, kad visiškai padengtų paviršių (virš vandens
linijos).

Naudojimo norma (-os) ir
dažnis

Naudojimo kiekis: 60 ml vienam unitazo valymui.
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Skiedimas (%): Produktas paruoštas naudoti.
Taikymo skaičiaus ir laikas:

Kasdieniam naudojimui.
Poveikio laikas: bent 5 minutės.

Vartotojų kategorija (-os) Plačioji visuomenė (ne profesionalai)

Pakuočių dydžiai ir pakuočių
medžiaga Butelis: didelio tankio polietilenas, 750 ml, neskaidrus.

Kamštelis: polipropilenas
Įdėklas: linijinis mažo tankio polietilenas
Su apsauga nuo vaikų
Pagal CLP reglamentą reikalingas lytėjimo įspėjimas apie pavojų

4.1.1 Specifinės naudojimo instrukcijos

Žiūrėti bendrąsias vartojimo instrukcijas.

4.1.2 Specifinės rizikos valdymo priemonės

Žiūrėti bendrąsias vartojimo instrukcijas.

4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galimą tiesioginį arba netiesioginį poveikį, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonės skirtos apsaugoti aplinką

Žiūrėti bendrąsias vartojimo instrukcijas.

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus šalinimo ir pakavimo instrukcijos

Žiūrėti bendrąsias vartojimo instrukcijas.

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo sąlygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo sąlygomis

Žiūrėti bendrąsias vartojimo instrukcijas.
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5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos

Pakelkite unitazo dangtį. Nusukite kamštelį suspaudę du šoninius specialiai pažymėtus jo paviršius. Palenkite butelį, kad prisipildytų
kaklelis. Norėdami dezinfekuoti unitazą virš vandens linijos, tolygiai spausdami butelį po apvadu padenkite unitazo vidinį paviršių
skystu geliu (60 ml) ir palikite jį bent 5 minutėms. Tada šepečiu nušveiskite unitazą ir nuleiskite vandenį. Uždėkite kamštelį ir sukite
tol, kol išgirsite spragtelėjimą. Kasdieniam naudojimui.
Laikytis naudojimo instrukcijų.

5.2. Rizikos valdymo priemonės

Pakuotė sukurta taip, kad būtų kuo mažesnė poveikio naudotojui tikimybė. Butelis turi lenktą kaklelį su antgaliu, leidžiančiu išspausti
gelį reikiamoje vietoje po unitazo apvadu.
Naudojimo instrukcijose pateikti toliau nurodyti papildomi įspėjimai:

Laikyti užrakintą.
Vengti patekimo ant odos ir į akis.
Norint išvengti patekimo ant odos, naudoti tik po unitazo apvadu. Vengti apsitaškymo.
Po naudojimo kruopščiai nuplauti rankas.
Laikyti gamintojo pakuotėje.

5.3. Informacija apie galimą tiesioginį arba netiesioginį poveikį, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidėliotinos priemonės siekiant apsaugoti aplinką

Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turėkite produkto talpyklą ar jo etiketę.
PRARIJUS: išskalauti burną. NESKATINTI vemimo.
Skubiai duoti išgerti porą stiklinių vandens, jei nukentėjusysis yra visiškai sąmoningas. Kviesti greitąją medicinos pagalbą.
Patekus ant odos, nedelsiant gerai nuplauti vandeniu. Nusivilkti užterštus drabužius ir išskalbti prieš pakartotinį naudojimą. Skalauti
mažiausiai 15 minučių. Skambinti į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR INFORMACIJOS BIURĄ arba kreiptis į gydytoją.
PATEKUS Į AKIS: Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. Išimti kontaktinius lęšius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai
padaryti. Skalauti mažiausiai 15 minučių. Kviesti greitąją medicinos pagalbą.
ĮKVĖPUS: Išnešti nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina ramybė ir padėtis, leidžianti laisvai kvėpuoti. Jeigu pasireiškia respiraciniai
simptomai: Kviesti greitąją medicinos pagalbą. Jei simptomų nėra: Skambinti į APSINUODIJIMŲ KONTROLĖS IR INFORMACIJOS
BIURĄ arba kreiptis į gydytoją.

5.4. Produkto ir jo pakuotės saugaus šalinimo instrukcijos

Nebenaudojamą gaminį ir jo pakuotę šalinkite pagal vietos reikalavimus.

5.5. Saugojimo sąlygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sąlygomis
Tinkamumo laikas yra 4 metai kambario temperatūroje.
Laikyti vaikams ir laukiniams bei naminiams gyvūnams nepasiekiamoje vietoje.

6. Kita informacija
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Nemaišyti su balikliais ar kitomis buitinėmis valymo priemonėmis.
Tik unitazams valyti.
5 % nejoninių aktyviųjų paviršiaus medžiagų, dezinfekantai, kvapai.
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